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tecnologia WhisperQuiet™

Avec 5 vitesses et systeme
WhisperQuiet™
technology
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INSPIRER. () EXPIRER.
NOUS TROUVONS TOUS

EasyLock™ Converts from
swing to vibrating seat

Folds flat for easy storage or
travel
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EasyLock™ se convierte de
columpio a asiento vibratorio

El diseno permite plegarla para un
almacenamiento o traslado faciles

Balancelle EasyLock™ se
transformant en siege avec
vibrations

Le modele se replie a plat pour
faciliter le rangement et le
transport

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
12189« INGENUITY - PL052526
Patent: http://www.kids2.com/patents
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ConvertMe Swing-2-Seat £+ |
PortableSwing [ =

& _|_ - Avec 5 vitesses et systeme
- ' ) WhisperQuiet™
technology

ConvertMe Swing-2-Seat
Portable Swing"

®
Ingenuity
ConvertMe Swing-2-Seat
Portable Swing"
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5 Swing speeds
with WhisperQuiet™
motor technology

5 velocidades de balanceo con
tecnologia WhisperQuiet™

Avec 5 vitesses et systeme
WhisperQuiet™
technology

EasyLock™ Converts from swing to vibrating seat
EasyLock™ se convierte de columpio a asiento vibratorio
Balancelle EasyLock™ se transformant en siége avec vibrations
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EasyLock™ Converts from swing to vibrating seat
EasyLock™ se convierte de columpio a asiento

_ - THE : E

vibratorio EasyLock™ :
Balancelle EasyLock™ se transformant en sieggeavec =~ | 4 e = Conve_rts ffom swing
vibrations to vibrating seat

EasyLock™ se convierte de
columpio a asiento vibratorio
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Folds flat for easy storage or travel — = Balancelle EasyLock™ se
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:lollds flat for e:sy lstora:ge or travel El disefio permite plegarla para un almacenamiento o traslado féciles i o e 4 £y e s : . p;:e,i]::}.'??tpI/?/fiwxl%z?:ﬁigtent: transformant en siege
iseno permite plegarla para un . .. . revet: http://www.kids2.com/breve . >
almacenarrjniento optrgs|ad§féc"es Le modéle se replie a plat pour faciliter le rangement et le transport avec vibrations
Le modéle se replie a plat pour faciliter , ,
« Contains small parts - adult assembly required.
le rangement et [e transport A\ CAUTION: 555roqaree- hitos et soonemer o nlude) ENI6202:2010+42:2023
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TT T » Contient des pieces de petite taille : 'assemblage doit étre effectué par un adulte. - REQUIRES 1C/LR14 BATTERY & 5V/1A USB AWALL ADAPTOR (NOT INCLUDED)
i . ) . Al REQUIERE 1 BATERIA C/LR14 Y UN ADAPTADOR DE PARED CON USB DE 5V/1A (NOINCLUIDOS) & : ( i i
A A EN | 0 N » Qutils nécessaires : tournevis cruciforme (non inclus). _ FONCTIONNE AVEC 1 PLECLATA 211 CHARGEUR SECTELR USB 5 T NON FOURNIS ingenuitybaby.com Brevet: http://www.kids2.com/brevet ingenuitybaby.com
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i EN CAUTION: Contains small parts - adult assembly required. Tools FR AVERTISSEMENT : contient des petites pieces ; I'assemblage doit étre fait ~ PLUWAGA: Zawiera mate czgsci - wymagany montaz przez osobe dorosta.  NL LET OP: Bevat kleine onderdelen: vereist montage door een |
- required - Phillips head screwdriver (Not Included). Swing Mode: par un adulte. Outils nécessaires : tournevis a téte cruciforme (non inclus). Wymagane narzedzia: $rubokret krzyzakowy (nie wchodzi w sktad volwassene. Vereist gereedschap: kruisschroevendraaier (niet UNDER PENALTY OF LAW INTERDICTION FORMELLE
! WARNING: Do not use this product once your child can situp unaided ~ Mode balancement : AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser ce produit si votre zestawu). Tryb bujania: 0STRZEZENIE: Nie korzystac z produktu jezeli inbegrepen). Schommelstand: WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet THISTAG NOT TO BE REMOVED DE RETIRER CETTE !
I or weighs more than 9kg. Stationary Seat Mode: WARNING: Stop enfant peut tenir assis tout seul ou s'il pese plus de 9 kg. Mode siege fixe : dziecko jest w stanie samodzielnie siedzie¢ lub waga dziecka przekracza9  meer als uw kind zonder hulp rechtop kan zitten of als het meer dan 9 kg EXCEPT BY THE CONSUMER ETIQUETTE AVANT ACHAT I
| using the product when the child starts trying to sit up. WARNING: AVERTISSEMENT : cesser d'utiliser le produit lorsque I'enfant commence a kg. Tryb fotelika stacjonarnego: 0STRZEZENIE: przestan uzywac produktu, (20 Ib) weegt. Vaste zitstand: WAARSCHUWING: Stop met het gebruik Q |
. Neverlet the child sleep in this product. IMPORTANT: Remove all essayer de s'asseoir. AVERTISSEMENT : Ne laissez jamais 'enfant dormir dans  gdy dziecko zaczyna probowaé siadaé. 0STRZEZENIE: Nigdy nie pozwalaé ~ van het product wanneer het kind begint te proberen rechtop te zitten. ALL NEW MATERIAL CONSOMMATEUR SOUS I
| packaging and fasteners before giving product to child. Retain this cetarticle. IMPORTANT : Extraire le jouet de son emballage et retirer toutes dziecku spa¢ w tym produkcie. WAZNE: Przed przekazaniem produktu WAARSCHUWING: Laat je kind nooit in dit product slapen. BELANGRIJK: CONSISTING OF PEINE DE POURSUITES
! package and instruction sheet for future reference. It contains les attaches avant de donner ce produit a I'enfant. Veuillez conserver cet dziecku nalezy usunac wszystkie elementy opakowania i elementy Verwijder alle verpakkingen en sluitingen voordat u het product aan uw 100% RESIN-TREATED |
| important information. For single family use only. As an ongoing emballage et la notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient  mocujace. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowaé na przyszto$c. Zawiera  kind geeft. Bewaar deze verpakking en instructieblad voor toekomstig POLYESTER FIBER BATTING TOUS LES MATERIAUX | L] LLJ
i process, we are constantly improving and updating our products. des informations importantes. Pour un usage familial uniquement. Dans le ono wazne informacje. Produkt przeznaczony jest wytacznie do gebruik. Het bevat belangrijke informatie. Wij zijn voortdurend bezig met NEUFS SONT FAITS DE | —
- Pictures on this package may sometimes differ from the product cadre d'un processus continu, nous améliorons et mettons a jour uzytkowania przez jedng rodzing. W ramach statego procesu nieustannie het verbeteren en updaten van onze producten. Afbeeldingen op deze REG. NO. PA-27074 (CN) 0 -
ackage . . méliorons sajour aprzez jec ate | . ] i 100% REMPLISSAGE EN FIBRE DE =
! enclosed. Batteries not included. Product contains magnets. constamment nos produits. Le produit emballé peut parfois varier desimages  ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu moga verpakking kunnen soms afwijken van het bijgeleverde product. Slechts POLYESTER TRAITE A LA RESINE '
= — I REQUIRES 1C/LR14 BATTERY & 5V/1A USB A WALL ADAPTOR (NOT figurant sur son emballage. Piles non incluses. Le produit contient des czasami rozni¢ sig od zataczonego produktu. Baterie nie wchodza w sktad voor één gezin te gebruiken. Batterijen zijn niet inbegrepen. Het product CERTIFICATION IS MADE BY I O —
' . O o | 'WCLUDED). ahnaan;cgljll:&lllg ONERVECAPILE C LRI ET CHARGEUR SECTEURUSB SVA éissﬁivxgi:rggré(ﬁﬁgiévaeg%m2961:Bsth:JEY[I)IIIOALG%;gﬁEERII e/ aIeEVI?IETmIag??IEe/TRM BATTERIJ EN 5V/1A USB A-WANDADAPTER (NIET T T o THAT NO DE PERMIS PA-27074 (CN) |
77 | ESPRECAUCION: Contiene piezas pequefias; debe ser armado por ( ) ( A . MEEGELEVERD). ’ ( AI;-'HEII\QQIEE:RBAELSS(!IQII;EHIIDSIN CERTIFICAT DE GARANTIE DU | LLl o .
= C | adultos. Herramientas requeridas: destornillador Phillips (no se DE ACHTUNG: Enthélt kleine Teile - Muss von Erwachsenen IT ATTENZIONE: contiene pezzi di piccole dimensioni - Il montaggio deve FABRICANT PROUVANT QUE | — U)
m O i incluye). Modo Columpio: ADVERTENCIA: No utilice este productosi  zusammengebaut werden. Bendtigt Werkzeug - essere eseguito da un adulto. Attrezzi necessari - Cacciavite con testaa ACCORDANCE WITH LAW TOUS LES MATERIAUX DE CET | - Z
O — - el nifo puede permanecer sentado por si solo o pesa mas de 9 Kg. Kreuzschlitzschraubendreher (nicht mitgeliefert). Schaukelmodus: croce (non incluso). Modalita altalena: ATTENZIONE: Non usare questo MADE FOR ARTICLE SONT DECRITS SUIVANT |_ CD
> v ! Modo asiento fijo: ADVERTENCIA: Deje de usar el producto cuando ~ WARNUNG: Dieses Produkt nicht mehr verwenden, sobald |hr Kind ohne prodotto quando il tuo bambino & in grado di stare seduto da solo o pesa | — =
— | | el nino empiece a intentar sentarse. ADVERTENCIA: Nunca deje que  Unterstlitzung sitzen kann oder mehr als 9 kg wiegt. Stationarer Sitzmodus:  pit di 9 kg. Modalita seduta fissa: ATTENZIONE: interrompere |'uso del ASTM 0N KIDS2, LLC LES NORMES LEGALES I <
0 O M | elnifio duerma sobre este producto. IMPORTANTE: Retirar todoel ~ WARNUNG: Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, sobald das Kind prodotto quando il bambino inizia a cercare di sedersi. ATTENZIONE: Non 3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800 FAIT POUR | LLJ OO —
- envoltorio y los sujetadores antes de dar el producto al nifio. versucht, sich aufzusetzen. WARNUNG: Lassen Sie Ihr Kind niemals in lasciare mai dormire il bambino all'interno di questo prodotto. " ATLANTA, GA 30305 = xX*
m O A ! Conserve esta hoja de instruccionesy la envoltura parareferencia  diesem Produkt schlafen. WICHTIG: Entfernen Sie samtliches Packmaterial ~ IMPORTANTE: togliere tuttii materiali di imballaggio e fissaggio prima di KIDS2, LLC ! oz
. I futura. Contiene informacién importante. Para uso familiar und alle Klammern, bevor Sie das Produkt dem Kind geben. Verpackungund  dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle DATE OF DELIVERY 3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800 I m —_—
X cC | unicamente. Como parte de nuestro proceso continuo, Anleitungsblatt bitte zur spateren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. ASTM UK ATLANTA, GA 30305 | —
< ! ; | constantemente estamos mejorando y actualizando nuestros wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir sind Esclusivamente a uso mono-familiare. | nostri prodotti sono soggettia 0 F963 cA @ MADE IN CHINA I — L.
- i gr?duc;os. Las imégeneds de es'ie envloltorio aveces ?ugdenEtliiferir ll;elgtrebt12 gnsereVProdukkte Iaﬁfend 2u verbesselrn ;Jnd 2u Fe)ikt(tjiall(isieren. continui migliorame?ti e adggiornaénfnti.dLe illustrazioni sullllai confezione DATEDELIVRAISON I C ’ o
_| ( ) ! el producto que viene dentro. Las pilas no estan incluidas. ilder auf dieser Verpackung kénnen vom mitgelieferten Produkt possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto all’'interno. = ! LLl
m | producto contiene imanes. REQUIERE1 BATERIA C/LR14 Y UN abweichen. Batterien werden nicht mitgeliefert. Produkt enthélt Magnete. ~ Batterie nonincluse. Il prodotto contiene parti magnetiche. RICHIEDE PLUSHTOYS JOUETS EN PELUCHE FABRIQUE EN CHINE | - (D
I = >< i ADAPTADOR DE PARED CON USB DE 5V/1A (NO INCLUIDOS). BENOTIGT 1C/LR14-BATTERIE & 5V/1A USB A WANDADAPTER (NICHT UNA BATTERIA1C/LR14 E UN ADATTATORE USB A MURO 5V/1A (NON R 2o (N | CD
g CD -U i ENTH ALTENJ_ INCLU sn_ POLYESTER FIBERS FIBRES DE POLYESTER | Z Z
— | This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following | —
m — -g Lt itions: LLl
| two conditions: ' <C ;
- (@) | 1T)this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept an - -
m ! . y . . ! . p y , ° RN ¥ 3 . l
C o | interference received, including interference that may cause undesired operation. MANUFACTURED FOR - FABRIQUEPOUR KcidSRE” OKids IL® ©2026 KIDS2, LLC www.kids2.com/help | j— LU (dp)
- i CAN ICES-3(B)/NMB-3(B) KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 1-800-230-8190 | < (' '
0p | Cetappareil est conforme a l'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est IMPORTED BY - IMPORTE PAR | -~ '
| sujette aux deux conditions KIDS2 CANADA (0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 3B7 | Ll LLJ
| suivantes: 1) ce dispositif ne peut causer d'interférences nuisibles, et 2) ce dispositif doit KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855 & | ('
i accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant causer un KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 « (03) 5322-6081 PROOF OF PURCHASE.. PREUVE DIACHAT [% ou @ ou 4@ et ses cordons | m ;
. fonctionnement indésirable. KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ «+44 01582 816 080 P i ompatens SSoorioN M e se recyclent l
i , KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +31 20 2410934 revet: e s combrevet e
| E MODELO: 12579 ASIENTO PARA BEBE CON ACCESORIOS. CANTIDAD: 1 PIEZA HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488 = I
- KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA MADE IN CHINA  HECHO EN CHINA + FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA « WYPRODUKOWANO W CHINACH - PRODOTTO IN CINA + GEMAAKT IN CHINA PR N A e
! FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P. 01219, R.F.C. KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: @ ELEMENTS Donnez ou recyclez © ot accessoirés ég I
DE0 A 9 MESES. PESO MAXIMO RECOMENDADO: 9 KG. LEER INSTRUCCIONES DE PRECAUCION O ADVERTENCIA E inac (*(i il Tracki i i i - vos meubles. se recyclent o
; INSTRUCCONES DEUS0 O CUIDADO, QUEVIENE E ELENPADLE VEASE NSTRUCTNO ANEKD. From tIie #1 Manufacturer oI Swlngs. (*(ircana, LL(,_RetaII Trggklng Service, U§, §wings, Um‘t SalesJan‘uary Decemtier.202.5) o S | D’EMBALLAGE bl Asmiaﬁon L A ,I A :
\ i Du fabricant n° 1 de balangoires™ (*Circana, LLC, service de suivi de vente au détail, Etats-Unis, balangoires, ventes unitaires janvier-décembre 2025) hetps: Jquefoiredemesdechets.fr ivlégie 1 réparstion ou s don s vetre ppare | /
N %
1 ° dsra,w . Packaging P?nts pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps
PMS 353 C plus CMYK
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< |H DEIE N BN § N EOE
File Name: 12189_7L_PL052526 ~ I
Brand: Ingenuity 100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1% Color 8 pressSIGN CMYK 1 Spot CcYy CMY M75 K Cc25 MY CMY C50 CcMY M K25 CcM P C75 M50 K75 s1 CMY
Category: Category PMS 353 C o
Product Name: Product Name Cyan =
Package Designer: Enter Name Magenta 'é v pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps
Product Manager: Enter Name

\

Engineer: Enter Name
Languages: Languages on Package 3/6
Dimensions: see die line
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite |1 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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